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-2 | KL P | KL EEREMEE - | KR § -~ HRZ
£ I8 HER | (Description du rogaume de Siam) ®) o &/
KM - - B - EEEKHES | EELWEYHM R (Devadatta )
O EEM ( MiX#r La vie de Thevetat, le frére de Sommona-—
Codom, traduite du Bali, t. II, pp. 1-6) ( M0 -- 55 [ Som-
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RiFE S miEg e ) @rdmg ( Musei Borgiani Velitris Codi-
ces Manuscripti Avenses Peguania Siamici Malabarici Indostani)
~ i - SREDRXE [} -EE R E i — X
BERERERIMBELER | @ o EHERXKEHEN -~ T HHER
| EEEE [ SRR NS RD S0 | (Some account of the
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-0 R o mdrI HAK | KM EENRRKE I 8
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% ] (Systema Brahmanicum HE | VR | & -~ EXREE®
# Windisch iR | PRIE) £ ~ BERIHXATH o2
B [ MEHHLEX (EYHRMRE M EEER ] Asiatick
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Dravidian £ | @0 ~ | WiS® e ) SRR K
i~ REERE - [ EXEZDEXRQEXBRAEER o | 8
Z-Hitem [ X maha | ~ o [ & | (great ) LHmEs ~ 3]
RXEREEIEE -~ Wieohb 288 - EXBEOIRXEKESR
HE | o

EHF O E - SREEHEXES - SERRREEORE
geod [IREUHE | (Kammavica) o @MRRHSE [ BT
R B s - 0 K X EEE - 1B 1 SRR |

PP FRORRXMHE ~ XK [ #3048 | ( The Library
of the Propagation .of the Faith ) WIE® o BH-& ~ EHXHY
EOHEXEmETEIR | S -~ HEI R~ | i
BleHEE - KEN | 35 B IR mig 5 ) W Ik S i ol sy o
ERBEEKRENG o @M KEKKET R E i
EPeguanus 14 ( BEEWY ) -~ HEH | SETEHMEHE - R
HIRmEBERXIMTK - HRER | AKX e @
NEES-HHE o Do - Hui i & e i Q)4 g o K i B de 8 -
Hipgdm | RO ER$EHSHEMERESEE- o B -
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] DER - BB RGK R R b B R BRI I B i 4 2 B
FHLEERER - BivEK o

X RESs | R | ErfEfd - R | EIRE
LEE ¢ ( Wesleyan ) #% -HE ¥4 - e ( Benjamin Clough )
EHE o R | < NEIHHES | EEXHER o SR ER
<*EHMT 8 - B{EE ( Friedrich Spiegel, 1820 - 1905 ) X
HIONE - | B | $XKE S ( Devanagari ) BH | & [ I
WERREHEE | (Upasampada - Kammavacd ) -~ BiEieR X
T8 o &5 Kammavakyam Liber de officiis Sacerdotum
buddhicorum ( Bonn, 1841 ) - i{¥ -~ KE - - bl
( Otto von Boehtlingk ) HE [ HEREEME | (Kathina-
Kammavacad, Bull, hist. - phil. de L’Académie de St. Pétersbo-
urg, I, p. 342 ff.) (HE¥E3-- [ 2R | od | BB - HH
HEEIRHT -~ KRURER) o X i~ HAPEHEE RN
1] ( Auecdota Palica ) H&#M-IRE BB EME ( Leipzig,
1845, pp. 68-71) o

® bz Windisch, op. cit., p. 125; de Lubac, op. cit., p. 99

@ = Windisch, op cit., pp. 20-22 and p. 203; de Lubac, op.
cit., pp. 109 and IL

® Quoted after Bechort, “Some side-lights on the early history
of Pali lexicography,” Afijali, O. H. de A. Wijeskera Volume
( Peradeniya, 1970) p. 1.

® HEREXK - KEGEDRKER -
Burnouf, Pasis, 1899, p. 115.

@ Kammuva, o sia Trattato dell’ ordinazione dei Talapoini del
secondo ordine, detti Pinzen, 30 pp. (musei Borgiani Velitris
codices etc., No. 6, p. 84). .

® “XKammuva, o sia trattato della ordinazione dei Talapoini in

#§llw Papiers d’ Eugene

carattere Pali o Bali sopra ole dorate.” Traduzione fatta per
commissione di Monsignor Stefano Borgia segret. di Propag.
nel 1776 ( Systema, p. 114, n. 2.) EHBRRGKE M- - B
REESREHENXY ~ TSk EiEEE R o
(Systema, p. 114, n. 2) o KEEKHEIEHERE [ @K
B | EmiE .

® iz “The remarks on the commentary” by Buchanan (Asia-

. tick Researches, VI, 1799, p. 280) and by Spiegel ( Kam-

mavakyam, Bonn, 1841, p. xi). 1 JO SR R B s R L -
Bl -~ 52uY8 =5 (Buchanan) IRHRE o

® “The Ritual of the Buddhist Priestbood,”  Tr. from the
orgiinal Pali work, eutitled Karmawéakya, London, 1834.

BB R R R E e R R K iR

BHERKEARSEE T ORERE I NEME - KHEEMS
I K NOESE ~ BE [ BHERKE RN R R B
F-dnk 4 X SN 30K | ( Observations grammaticales sur quelques
passages de ’Esoai sur le pali de MM. E. Burnouf et Ch.
Lassen ) o {ii#iE - SREmX [ K& ] ( Mahavamsa )
2 [ U | ( Abhidhanappadipika - B#E - - [ QUEEH | m¥ES
g @< Waskaduwé Subhuti B LIRS ~ K | < KIHE
HFE® (Colombo HEK ) o HHEXK | WHEESERIRXEE
R - BREES - DERE-HNERXEMZMEERE -~ @
KEH e 2RSSR [ ZHSREREE | (Introduction 8
I’étude du Buddhisme Indien ) L8R | E -~ HEERDITEE -
o ERBEIEHEERE c DRKER | EBXE - NEHNS2ERE
[ 3 | (Lotus sutra ) #IH-2iR 1] | B8 - BWE [ #04-
2 wENIE | (Comparaison de quelques textes sanscrits
et pilis ~ PYHISS | <) [ +mEE » BXSHNHNDE
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Hm < m oo BHERKEOMEK<RERE | EiXREE ]



( Dighanikaya Hiui- - BEMaORM FXER ] ) SR -
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( Samafifiaphala ) & [ K&% | ( Mahanidana ) S ( pp-
A.Aw 482; 534 - 544) - Rxciie MR ] (Tevijja —sutta )
EHBRRHEE (pp. 490-4) o -
B RK i e [ DR MEA B | i - SRS R
DEe | BRI HE o Eﬁ%%ﬁ%ﬁ%ii%ﬁ&m%
B R -HEKYE - B - 2 ] O EEEPERARS | &
rTEXple X - Z2H g | (A Compendious Pali grammar with
a copious vocabulary in the same language ) o 44 i my |
s (W, Toifreg ) BIRE -~ HHENRE o MrRE N &
R (I iv + 147+20+157 pp.) -+ | » XM —=WHIT
S [ Hoiik< & | (Bélavatara ) R~ 1] » PR —EEoE
AN [ PEcHr# | ( Dhatumadjosa ) $8-- 11] » FEdK—— 238 [ 7
# i | (Abhidhanappadipika) X o KE ~ FrK Iy« M pHgE -
ELBHFEEE e | <Y | m+ o~ - H{RAE (A W,
von Schlegel ) fElngritnt ~ R WiKEs ( Brockhaus ) §5E -

SR EHEEING o
E%%ﬁﬁ;mp%zmﬁ%m,iﬁﬁlﬁﬁmﬁﬁ %ﬁﬁognmo
Turnour, 1799 -1843) BE oo B | < | <R BELHKE
BXEHLE - | N PE2RES T K# ] (Mahavamsa ) {11
FL RN - AT RE | BHER - EEXE N HEREE 4w
@ | (Journal of the Asiatic Society of Bengal ) #iM | #]

B R B X® o

EHE | &~ EHaR | BFHWHE (D. J. Gogerly,
1792 - 1862 ) R BB HE XEPEENX o DEEMWEE
K~ % | ROZHKEKR | PR EXRARO - KEXZHR
DRIREEER c R - W& | 8ok [ R« | ( Patimok-
kha) R#EX -~ SXo& | <N REH [ RESK ] (Ceglon
Friend) LR (] <41 1§ ~ XK JRAS. XIX RS | KD o
L] ] B - R I N e - B HE - BRIR

Rasmus Kristian Rask, 1787-1832) gn SRE M - B M MKOH)
EXEREXEEY - XE-KEREENDEXEREN o 2
KR | REXH - CFEbARR T T #Hik<E ] -
OR | gReHE o ASEKERY - HadEEERER
EERDEXEEHE  RIDEWY - FHM=EH (N, L
Westergaard, 1815 - 1878 ) & &y ( Friedrich von Spiegel ) {0
RUEHER TH I B 0 8 2 4o 0 4 T - R R R ( i Codices indiici
Bibliothecal Regial Havnieusis, Havniae, 1846 ) o

By - | <HRERM | <HKHEE - PEE S EE S
fmgk (P. Grimblot ) QMEKMKIHE LR ~ S -HE D HE
( J. Barthélemy Saint — Hilaire ) #Hui¥l-¥®@ o B E¢dn Bz
N T R)EX#E | (Bibliotheca Palica ) SRR HAK -
DERKEEDERE o WK - {h1E - # & (Leéon Feer) i | <1
| HRE-EE 1R X8 | (Extraits du Paritta, J.A,1871, II,
pp. 225-335) -~ ZR | ERGHKEHEKE R LE K BRERH
Homd K ER KK ( Minaev, 18401890 ) o R | LI REHIKMS
[ EKX | SREZ @R - 192 el (Buddhaghosa - B fu
FoRBYIRHERE - REOZNEEKHEERK ) £ [ Hm gy
R | ( Samantapasadika ) 2 [ ®¥ 4 | ( Kankha - vitarani ) #
MTIRXEEHEES o | <P ~ KEREKHAES | $EREX
M- BDRREK - HERXI® o MR ¢ EE L8R
K~ ImRENZ L EREHGHE -~ 2 [ el ®# ] ( Anecdota
Palica ) L umHAR ( Leipzig, 1845 ) -~ K@iE~ [ ## |
( Rasavahinil ) ## | (5 S B EEXBZE T @:% | ( Suttanipata )
S8 [HoE] (Uraga) o

| ZHEHY ~ Fhr - GRKE (Viggo Fausbll, 1821 - 1908)
HARHERRXM®E [HEH ] ( Dhammapada ) - £iie
[ %4 | ( Dhammapadatthakathd ) LXIZL o & HIiKiE - 4
O ( Albrecht Weber, 1825~1901) ¥ [#MEE | #ERENX (
ZDMG, 14, 1860, pp. 29 - 86; Indische Streifen, I, 1868, pp.

112-185) o FER<REEM [ KK | (Jataka) SBEM
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| S i HBG o

W <P EAREREE - KEKTEHERELR (
Childers ) HEEL [ S}¥E | ( Khuddaka - patha JRAS, 1870, pp.
309 -389) & [ KRmis | ( Mahaparinibbana Sutta, JRAS,
1875, pp. 49- 80; 1876, pp. 219-261) - iKiwRE ( E. Seuart)
B B ( Kacedyana ) X8 (JA, 1871, pp. 193 - 540; &
i paris 1871) o MR RN | <404 - HEEH
MBI - Qg (James d’Alwis, 1823 - 1878 ) BtH@ o

BERSD - BERKED T XEE | OReRH - KE - d
| LRI - HETE G e D B | RORXER - @82
Him | 2K -~ oE DR R IRE - KK 3§ (Bechert)
B | Ems -~ (2 S mi o S M EHE R A RIREKES
o EIREN | IEGENR | <P - #KHEEERERCR | B
AR X - R A - I - iy (Robert Cae-
sar Childers 1838 — 1876 ) B#u 2 [ mlc it s&# | ( A Dictionary
of the Pali Language London, 1875) o #igirx Lk KR
HKEXEMEAE - E-HENSEYERELR MO I
% - ey a)E Xaess (Pali philology ) R#EERGEI ALK
o | LPPYRY - KHS DTSR - @i - 1
B B Yz o i - et AT o (KIREE)

@ Briefwechsel A. W. von Schlegel - Christian Lassen, Heraus-
gegeben von Dr. W. Kirfel, Boun, 1914, p. 217.

® “Examination of Some Points of Buddhist Chronology,”
JASB, V. 1836, pp. 521-536; *“ An Examination of the Pali
Buddhistic Annals,” JASB, VI, 1837, pp. 501 -528; 717 -737;
V111, 1838, pp. 686 - 701; 789 - 817; 919 - 933; 991 - 1014.

® “Ceylon Buddhism, being the collected writings of Daniel John

~ Gogerly.”

® “Du bouddhisme et de sa littérature @ Ceylan. Collection de
M. Grimblot, consul de France & Ceylan,” Journal des Sa-
vaats, 1866, pp. 43 -59, 100 - 116, 151 - 166.

® “PratimokSa-sutra,” Buddijskij sluzebnik, Spb., 1869, lii-1122

PP-

@ “Oterk fonetiki i morfologii jazyka pali” Spb., 1872;
“Grammaire Palie, Paris, 1974; “Pali Grammar,” British Bur-
mah, 1883. On Minaev see “Alexandra Sehneider, Professor
]J. P. Minayeff,” IHQ, X, 1934, pp. 811 - 826; “Ivan Pavl-
ovi¢ Minaev. Sbornik statej,” Moskva, 1967.

® A. Weber, “{jber das Makasajitakan,” Iad. St., 4, 1858, pp-
387-392; V. Fausbll und A. Weber, “Die Pali - Legende von
der Entstehung des Sdkga (Sdkga) und Kaliga-Geschlechtes,”
Iad. St., 5. 1862 pp. 412 - 437; Fausbll, “Five Jatakas,” Co-
penhagen, 1861; “The Dasaratha - Jataka,” Kopenhagen, 1871;
“Two Jatakas,” JRAS, V. 1871, pp. 1-13; Ten ‘“Jatakas,”
Copenhagen, 1872.

© “ An introduction to Kachchigan’s grammar of the Pali lan-
guage,” Colombo - London, 1863. On &’ Alwis see: “Memoirs
and Desultory Writings of the Late James d’Alwis.” Edited
by A. C. Seneviratne, Colombo, 1939.

© Heinz Bechert, “Some side -lights on the early history of
Pali lexicography” Aijali ( Peradeniga, 1970,) pp. 1-3.
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